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Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 19. 5. [1895]

Parrs, 19. Mai.

Mein lieber Freund,
GewiR, gewify — {eit ich von Frankfurt zurtck bin, liegt es mir {chwer auf der
Seele. Taglich will ich Dir {chreiben. Aber ich habe unmen{chlich zu thun. e
Lieft Du die »Frankfurter Zeitung« noch? Jeden Tag kann{t Du es {ehen: Saron,
Kammer, Tannhdufer, Japan erc. Erc. Und dann {chreibe ich Dir nicht, weil ich
endlich das Bediirfnif fiihle, Dir den grofSen Brief zu {chreiben und Dir gar foviel
zu fagen haben: Innerliches, nichts duflerlich Neues. Nun muf ich aber doch =it
noch einmal den kurzen Brief abfenden. Heut Sonntag Nachmittag wollte ich Dir
ausfiihrlich {chreiben. Ich blieb eigens deshalb zu Haufe. Da kam wieder diefe ver-
fluchte Tagesarbeit dazwifchen. Nun ift es fieben Uhr, und es bleibt mir nur Zeit
zu einem jrafchen Gruf.
Gruf und Dank! Fiir foviel Treues und Liebes habe ich Dir zu danken. Eure Karte
vom KAHLENBERGE, die Photographie, Deine lieben Briefe haben mich {o innig
erfreut! Es thut mir {fo wohl, daff Thr und Du befonders an mich denkit, daf8 ich
mich ein wenig bei Euch weif8. Diefe kleinen Gaben bewegen mich fehr - fie riih-
ren mich (wenn das nicht fo ein dummes Wort ware). Dank, taufend Dank!
Daf} Thr mit Frau ANDREAS Freund geworden {eid, ift {o gekommen, wie ich es
erwartet. Sie gehort zu uns. Denn fie ift ein lieber, feiner und ehrlicher Menfch.
Und ich weif§ aus Erfahrung, wie wohl der Umgang mit diefer Frau thut! Klima-
tifche Wirkung — das fagft Du {ehr gut. Aber nun ift Eines zu beachten: Diefe
Frau, die {o ganz unper{onlich wirkt — manchmal {o wie abfoluter Verftand und
abfolute Wahrheit — hat eine heifle Sehnfucht, aus diefer Verftandes-Sphare her-
auszukommen. Sie will Weib fein, will lieben und geliebt werden. Und wenn fie
aus dem Abfoluten ins Men{chliche niederfteigen wollte — in den Tag hinein, wie
das die erfte befte kleine Néhterin — wenn ich Weibliche”'s¥ an ihr merkte — DES
DOUCEURS, DES CHATTERIES — Weibliches, das {o gar nicht zu ihr gehért (obwohl
{ie auch nicht unangenehm ménnlich ist) — dann war fie s mir immer verhafit.
Jawohl, ein nervéfer Hal! Gegen diefe Frau, die mir {o viel Gutes gethan, wie
Wenige auf a der Welt! Die an mich geglaubt! Die fich die Mithe genommen hat,
an mich zu glauben! Es ift abicheulich! Aber zu Zeiten hafite ich fie, ich muf es
Dir {fagen. In einer gewiffen Entfernung war{ hatte ich eine grofle Verehrung fir
fie. Je naher fie mir kam, umfo weniger fympathifch wurde fie mir.
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Nun wohl, die Frau weify mit ihrem unfehlbaren Verftande {ehr wohl, daf fie diefe
unperf{onliche Wirkung ausiibt. »Klimatischer Einfluf«, man kann es nicht befler
{agen. Sie will aber perfonlich wirken — als Weib wirken. Und das ift nun die
Tragodie ihres Lebens.

Daf3 fie fich zu Euch hingezogen fiihlt, verftehe ich {ehr gut. Sie hat fich fiir mich
intereffirt, weil ich ein Typus war, den fie noch nicht kannte: warm, melancholifch,
weich und wien—< tiberhaupt wienerifch. Und nun findet fie bei Euch diefen Fys
Typus in {einer Vervollkommung, wihrend ich doch nur Anfatze dazu habe. Und
gerade das ift es, wonach fie fich {fehnt: diefer Gemiuthston, in dem {oviel warmes
Leben ift........

Nach KoPENHAGEN kann ich nicht kommen. Ich muf im Auguft nach Térz, zur
Kur. Werde ich Dich {ehen? Du wirft Dich nattirlich in Deinen Plinen durch mich
nicht {téren laffen. +<+« KoPENHAGEN mufit und {oll{t Du fehen. Aber vielleicht
liefe fich doch eine Vereinbarung treffen fiir die Riickreife.

Ich fende Dir anbei wieder einige Artikel. Befonders in der »REVUE BLANCHE«
mache ich Dich aufmerkfam auf die Vertheidigung des Oscar WILDE durch PauL
Apam. Ferner {fende ich Dir ein [dummes Stiick »UAMOUR S’AMUSE«, das nicht
zu lefen ift. Aber es ift von IBELs illustrirt, einem neuen Kunftler, deffen fel-
tfame Art Dich intereffiren wird. Den »CoURRIER Francais« {ende ich Dir nur
wegen der Zeichnung von WILLETTE in der Mitte des Heftes. Endlich mein Saron-
Feuilleton. Ich habe es hauptfachlich fir Dich gefchrieben und, fowenig es mir
gefallt, méchte ich doch daf Du es lieft.

Gruf’ Dich Gott, mein lieber Freund! Griifle RicHARD und die Frau ANDREAS.
Schreib’ mir bald!

Und néichftens bekommft Du den grofen Brief!

Ich umarme

Dich von Herzen

Dein

Paul Goldmann.

DLA, A:Schnitzler, HS.NZ85.1.3165.

Brief, 3 Blatter, 12 Seiten, 4017 Zeichen

Handschrift: schwarze Tinte, deutsche Kurrent

Schnitzler: 1) mit Bleistift das Jahr »95« vermerkt 2) mit rotem Buntstift eine Unterstreichung

Salon] Paul Goldmann: Pariser Malerei. (Der Salon der Champs Elysées.). In: Frankfurter Zeitung, Jg. 39,
Nr. 135, 16. 5. 1895, Erstes Morgenblatt, S. 1-2; Nr. 136, 17. 5. 1895, Erstes Morgenblatt, S. 1-2. Bereits am
Monatsanfang hatte er zur Ausstellung geschrieben: G. [ = Paul Goldmann]: Firnifitag im Salon de Champs
Elysées. In: Frankfurter Zeitung, Jg. 39, Nr. 121, 2. 5. 1895, Zweites Morgenblatt, S. 1.

Kammer] G.[ = Paul Goldmann]: Die Kammer. In: Frankfurter Zeitung, Jg. 39, Nr. 135, 16. 5. 1895, Drittes
Morgenblatt, S. 1.

Tannhdufer] G. [=Paul Goldmann]: »Tannhduser« in Paris. In: Frankfurter Zeitung, Jg.39, Nr. 131,
12.5.1895, Erstes Morgenblatt, S. 1-2.

Japan] Worauf sich Goldmann hier bezog, ist unklar. Mogliche Erklarungen: Es handelt sich um ein Feuil-
leton, das langer zuriick lag, beispielsweise: A. B.: Eine japanische Kaiserstadt. In: Frankfurter Zeitung, Jg. 39,
Nr. 111,22. 4. 1895, Morgenblatt, S. 1-2. (Dagegen spricht das Namenskiirzel, fiir das es bei Goldmann kei-
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nen Beleg gibt.) Oder es konnte sich um die kleine, nicht namentlich gekennzeichnete Meldung aus Japan
handeln, die am 18. 5. 1895 erschien und die moglicherweise ohne Quellenangabe aus einer franzésischen
Zeitung entnommen wurde (Nr. 137, Erstes Morgenblatt, S. 1). Weiters wire denkbar, dass ein Text nur in
einem Teil der Ausgabe enthalten war.

21 Kablenberge] Am 8.5.1895 waren Richard Beer-Hofmann, Lou Andreas-Salomé und Schnitzler am Kahlen-
berg und diirften eine Postkarte an Goldmann geschickt haben.

33 Ndbterin] veraltet: Niherin

33-34 des ... chatteries ] franzosisch: Schmeicheleien, Zartlichkeiten

s1 Kopenbagen] Die Reise fand erst ein Jahr spéter als geplant, im August 1896, statt. Goldmann kam eben-
falls mit.

s¢ Vertheidigung] Paul Adam: »L'Assaut malicieux«. In: La Revue blanche, Jg. 8, Nr. 47,15. 5. 1895, 15. 5. 1895,
S. 458-462.

60 Zeichnung ... Heftes] Vermutlich handelte es sich um Les Funérailles, auf einer Doppelseite in der Mitte des
Heftes vom 12. 5. 1895 erschienen.

Erwihnte Entititen

Personen: A. B, Paul Adam,Lou Andreas-Salomé, Richard Beer-Hofmann, Henri-Gabriel Ibels, Leopold Sonne-
mann, Oscar Wilde, Adolphe Léon Willette

Werke: Die Kammer, Eine japanische Kaiserstadt, Firniffitag im Salon de Champs Elysées, Frankfurter Zei-
tung, Japan, La Revue blanche, Le Courrier francais, Les Funérailles, Lamour s'amuse. Sayneéte, Pariser Malerei. (Der
Salon der Champs Elysées.) [I]., Tannhduser und der Singerkrieg auf Wartburg, »L'Assaut malicieux«, »Tannh&user«
in Paris

Orte: Bad Tolz, Frankfurt am Main, Japan, Kahlenberg, Kopenhagen, Paris, Wien, rue Feydeau

Institutionen: Frankfurter Zeitung
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